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Sicherheitshinweise

SICHERHEITS-

HINWEISE

DIESE MUSSEN
DURCHGELESEN UND
BEACHTET WERDEN

Lesen Sie diese
Sicherheitsanweisungen vor
dem Gebrauch des Gerats
aufmerksam durch.
Bewahren Sie diese griffbereit
zum Nachschlagen auf.

In diesen Anweisungen sowie
auf dem Gerat selbst werden
wichtige Sicherheitshinweise
angegeben, die Sie stets
beachten sollten.

Haftung bei Nichtbeachten
dieser Sicherheitshinweise, flir
unsachgemafle Verwendung
des Gerates oder falsche
Einstellung der Kontrollen.
Entfernen Sie die Transport-
sicherungsschrauben. Die
Waschmaschine ist mit Trans-
portsicherungsschrauben aus-
gerustet, die mogliche Schaden

im Inneren der Waschmaschine :
wahrend des Transports verhin- :
: Lagern Sie keine explosiven

i oder brennbaren Stoffe wie

: Spraydosen und stellen oder
: benutzen Sie kein Benzin

: oder andere brennbare

¢ Materialien im oder in der

i Nahe des Gerates: Es besteht
: Brandgefahr, falls das Gerat

: versehentlich eingeschaltet

: wird.

: Diese Waschmaschine ist

- ausschlieBlich zum Waschen
: von maschinenwaschbarer

i Wasche in haushaltstiblichen
: Mengen bestimmt.

dern. Bevor Sie das Gerat be-
nutzen, ist es unerlasslich, dass
die Transportschrauben ent-
fernt werden. Danach die Off-
nungen mit den 4 beiliegenden
Kunststoffkappen abdecken.
Offnen Sie die Tiir niemals mit
Gewalt 6ffnen und verwenden
Sie diese nicht als Trittbrett.
SICHERHEITSHINWEISE
Babys und Kleinkinder (0-3
Jahre) sowie jingere Kinder
(3-8 Jahre) miissen vom Gerat
fern gehalten werden, es sei
denn, sie werden standig
beaufsichtigt.

Dieses Gerat darf von Kindern
ab 8 Jahren sowie Personen

mit reduzierten physischen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten und Mangel an

. Erfahrung und Kenntnissen

. nur unter Aufsicht oder nach
i ausreichender Einweisung

. durch eine flr ihre Sicherheit
: verantwortliche Person

: verwendet werden. Kinder

i durfen nicht mit dem Gerat

. spielen. Kinder diirfen das Gerat :
i nicht ohne Beaufsichtigung
: reinigen oder warten.

Der Hersteller ibernimmt keine : ZUGELASSENE

: VERWENDUNG

: VORSICHT: Das Gerat ist nicht
. fir den Betrieb mittels externer :
: Zeitschaltuhr oder getrenntem
: Fernbedienungssystem

: vorgesehen.

: Das Gerat ist ausschlieBlich fir
: die Verwendung im Haushalt,

: nicht fur gewerbliche Zwecke,

¢ bestimmt.

Verwenden Sie das Gerat nicht
im Freien.

. INSTALLATION
: Das Gerat muss von zwei
: oder mehr Personen

gehandhabt und aufgestellt
werden. Verwenden Sie
Schutzhandschuhe, um das

. Gerat auszupacken und zu

. installieren.

¢ Einbau und Reparaturen

: missen von einer Fachkraft

: gemal den Herstellerangaben
: und gultigen ortlichen

i Sicherheitsbestimmungen

durchgefiihrt werden.

: Reparieren Sie das Gerat nicht
. selbst und tauschen Sie keine
. Teile aus, wenn dies vom

: Bedienungshandbuch nicht

i ausdrticklich vorgesehen ist.

. Kinder sollten keine

Installationsarbeiten

. durchfiihren. Halten

. Sie Kinder wahrend der

. Installation fern. Bewahren

: Sie das Verpackungsmaterial

. (Kunststoffbeutel, Styropor

: usw.) wahrend und nach

i der Installation nicht in der

. Reichweite von Kindern auf.

. Uberpriifen Sie nach dem

: Auspacken des Gerats, dass

i es wahrend des Transports

. nicht beschadigt wurde. Bei

. auftretenden Problemen

: wenden Sie sich bitte an

¢ lhren Handler oder den

i Kundendienst.

: Vor der Installation muss das

: Gerat vom Stromnetz getrennt
: sein.

¢ Achten Sie beim Aufstellen

: darauf, das Netzkabel nicht

: mit dem Gerat selbst zu

i beschadigen.

. Starten Sie das Gerét erst, wenn
. die Aufstellung abgeschlossen
fist.

i Nach der Installation des

: Gerdtes einige Stunden
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warten, bevor es gestartet
wird, damit es sich an die
Umgebungsbedingungen des
Raums anpassen kann.

Stellen Sie ihr Gerat nicht an
Orten auf, wo es extremen
Bedingungen ausgesetzt

sein konnte, wie: schlechte
Belliftung, hohe Temperaturen
oder unter 5°C oder tiber 35°C.
Vergewissern Sie sich bei

der Installation des Gerates,
dass alle vier Fli3e fest

auf dem Boden aufliegen,
passen Sie diese bei Bedarf

an und Uberprifen Sie

durch die Verwendung

einer Wasserwaage, dass die
Waschmaschine vollkommen
eben und standsicher ist.

Falls die Waschmaschine auf so
genannten,schwimmenden
Boden” (zum Beispiel
bestimmte Parkett- oder
Laminatbdden) aufgestellt
werden soll, stellen Sie das
Gerat auf eine 60 x 60 cm
grof3e, mindestens 3 cm dicke
Sperrholzplatte, die am Boden
befestigt werden muss.
Schlief3en Sie das Gerat nur
mit einem neuen Schlauch

an die Wasserversorgung an.
Gebrauchte Schlauche dirfen
nicht wieder verwendet,
sondern mussen aussortiert
werden.

Verschieben Sie die
Waschmaschine, ohne sie an
der Arbeitsplatte anzuheben.
Schlief3en Sie den
Wasserzulaufschlauch/die
Wasserzulaufschlauche unter
Beachtung der Vorschriften des
ortlichen Wasserwerks an die
Wasserversorgung an.

Nur flir Modelle fiir Kaltwasser
entworfen: Nicht an die
Warmwasserversorgung
anschlief3en

Fir Modelle mit
Warmwasserzulauf:

Die Temperatur des

: Warmwasserzulaufs darf 60 °C
. nicht Ubersteigen.

. Stellen Sie sicher, dass die

i Entliftungsschlitze unten

. an der Waschmaschine (falls

. an lhrem Modell vorhanden)

¢ nicht durch einen Teppich oder
. anderes Material verstopft sind.
. Der Versorgungswasserdruck
¢ muss im MPa-Bereich von 0,1-1
i liegen.

: Wenn Sie einen Trockner

: oben auf die Waschmaschine

: installieren mochten, fragen

: Sie unseren Kundendienst

: oder Ihren Handler, ob dies

: moglich ist. Das Aufsetzen

: eines Trockners auf die

: Waschmaschine darf nur unter
: Verwendung des speziellen,

: beim Kundenservice oder

: Handler erhaltlichen Auftisch-
: Bausatzes erfolgen.

: HINWEISE ZUR ELEKTRIK
: Um die einschlagigen

. Sicherheitsvorschriften zu

i erfullen, muss installationsseitig :
. ein allpoliger Trennschalter

: mit einer Kontakt6ffnung von
: mindestens 3 mm vorgesehen
: werden und das Gerat muss

. geerdet sein.

: Wenn das Netzkabel

: beschadigt ist, dieses mit einem :
¢ identischen austauschen. Das
: Netzkabel darf nur gemal3

: der Installationsanleitung des
. Herstellers und gemal3 den

i Sicherheitsvorschriften von

: Fachpersonal ersetzt werden.
: Wenden Sie sich an eine

. autorisierte Kundendienststelle. :
: Sollte der Stecker nicht zu Ihrer
: Steckdose passen, kontaktieren
: Sie einen Techniker.

: Das Netzkabel muss lang genug :
¢ sein, um das in die Kiichenzeile
: eingebaute Gerat an das

: Stromnetz anzuschlieBen.

: Ziehen Sie nicht am Netzkabel.

: Verwenden Sie keine

. Verlangerungskabel,

. Mehrfachstecker oder Adapter.

: Verwenden Sie das Gerat nicht,

: wenn das Netzkabel oder

. der Stecker beschadigt sind,

: wenn es nicht einwandfrei

: funktioniert, wenn es

. heruntergefallen ist oder in

. irgendeiner Weise beschadigt

: wurde. Halten Sie das Netzkabel
: fern von hei3en Oberflachen.

: Nach der Installation diirfen

. Strom fiihrende Teile fiir den

: Benutzer nicht mehr zuganglich
:sein.

: Beruhren Sie das Gerat nicht

: mit feuchten Handen und

¢ benutzen Sie es nicht, wenn Sie
: barfuld sind.

: RICHTIGER GEBRAUCH

¢ Uberschreiten Sie nicht die

: zulassige maximale Beladung.
i Uberprifen Sie die zulassige

: maximale Beladung in der

: Programmtabelle.

Schlie3en Sie bei

i Nichtgebrauch der Maschine
. den Wasserhahn.

: Verwenden Sie keine

i Losungsmittel (z.B. Terpentin,
: Benzol), Waschmittel, die

. Lésungsmittel enthalten,

Scheuerpulver, Glas- oder

. Allzweckreiniger und

i brennbare Flissigkeiten; keine
: mit Lésungsmitteln oder

: brennbaren Flussigkeiten

: behandelten Textilien in der

: Waschmaschine waschen.

: REINIGUNG UND WARTUNG
: Verwenden Sie keine

i Wasserdampfreinigungsgerate.
: Tragen Sie bei der

Reinigung und Wartung

: Schutzhandschuhe.

i Vor jeglichen Wartungsarbeiten
: muss das Gerat vom Stromnetz
: getrennt sein.
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HINWEISE

ZUM UMWELTSCHUTZ

ENTSORGUNG VON VERPA-
CKUNGSMATERIALIEN
Das Verpackungsmaterial ist
zu 100 % wiederverwertbar
und tragt das Recycling-
Symbol¥y. Werfen Sie das
Verpackungsmaterial deshalb
nicht einfach fort, sondern
entsorgen Sie es gemal

den geltenden ortlichen
Vorschriften.

ENTSORGUNG VON
ALTGERATEN

Machen Sie vor der Entsorgung das

unbrauchbar und entfernen Sie
Tiuren und Ablageflachen (falls
vorhanden), so dass Kinder nicht

: einfach in das Gerét klettern kdnnen
: und darin eingeschlossen bleiben.
. Dieses Gerat wurde aus

: recycelbaren ¥ oder
wiederverwendbaren

: Werkstoffen hergestellt.

: Entsorgen Sie das Gerat

¢ im Einklang mit den

lokalen Vorschriften zur

i Abfallbeseitigung.

¢ Genauere Informationen zu

: Behandlung, Entsorgung und

: Recycling von elektrischen
Haushaltsgeraten erhalten Sie bei
. Ihrer zustandigen ortlichen Behorde, :
Gerat durch Trennen des Netzkabels : der Mullabfuhr oder dem Héndler,
¢ bei dem Sie das Gerat gekauft

: haben.

" Dieses Gerdt ist gemaR der

Europaischen Richtlinie 2012/19/EC

KONFORMITATS-
ERKLARUNG

fur Elektro- und Elektronik-Altgerdte

: (WEEE) gekennzeichnet.

. Durch lhren Beitrag zum korrekten

. Entsorgen dieses Produkts schiitzen
: Sie die Umwelt und die Gesundheit
: lhrer Mitmenschen. Umwelt und

: Gesundheit werden durch falsches

: Entsorgen gefdhrdet.

: Das Symbolg auf dem Gerat
¢ bzw. auf dem beiliegenden

. Informationsmaterial weist

. darauf hin, dass dieses Gerét

: kein normaler Haushaltsabfall

ist, sondern in einer geeigneten

: Sammelstelle fir Elektro- und
Elektronik-Altgerate entsorgt
: werden muss.

Dieses Gerat wurde in
Ubereinstimmung mit den
folgenden Europaischen Richtlinien

entworfen, hergestellt und verkauft: :

LvD 2014/35/EU EMV 2014/30/EU
und RoHS 2011/65/EU.
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Nutzungs- und Pflegehandbuch

PRODUKT-
BESCHREIBUNG

GERAT

Arbeitsplatte

Waschmittelfach

Bedientafel

Targriff

Tar

Wasserfilter / Ablaufschlauch fir den Notfall

(falls verfligbar)
- hinter dem Sockel -

Sockel (abnehmbar)
8. StellfiBBe (4)

Omhwh-=

N

1. Hauptwaschkammer

« Waschmittel fiir die Hauptwasche
« Fleckenentferner

- Wasserentharter

2. Vorwaschkammer
« Waschmittel fur die Vorwasche

3. Weichspulerkammer
« Weichspliler

- Flissige Starke
Weichspuler oder Starkelésung nur bis zur “MAX”
Markierung einfllen.

4. Entriegelungstaste @
>

(Durch Driicken dieser Taste lasst sich das -
Waschmittelfach fiir Reinigungszwecke entfernen)

=

% (-
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WASCHMITTELEMPFEHLUNGEN FUR VERSCHIEDENE WASCHEARTEN

Robust'gWelﬁ‘yvaschg """ ('K'q'l‘t -95°C) VoIIwaschmltteI
WeiBe Feinwssche (Kalt-40°C) Feinwaschmittel mit Bleichmittel und/oder optlschen
""""""""""""""""""" _ Aufhellern “
Helle Farben/Pastellténe (Kalt-60°C) Waschmittel mit Bleichmittel und/oder optlschen Auf-
"""""""""""""""""" ~hellern
) Kraftlgg“Farbgn """""" (Kalt 60°C) Buntwaschmlttel ohne Bleichmittel / optlsche Aufheller
Schwarze/dunkle Farben g ' (Kalt-60°C) Spe2|alwaschm|ttel fur schwarze/dunkle Wische

BEDIENTAFEL

13 12
4 N
: [ 95 MAX
o~ 60<&@ 1200
e 50 1000
o 40<@ 800
i 30 400
- 20 0
LD
- 5O
Clo|
\ !

11.

1. ,Ein/Aus”-Taste

(bei gehaltenem Tastendruck Riicksetzung/
Abpumpen)

2. Programmtaste

3. 15° Green&Clean -Taste

4, FreshFinish-Taste

5. Dosieranzeige-Taste

6. Knopf (Zum Auswahlen drehen / Zum Bestatigen
dricken)

7. Fertig in Taste

8. Temperaturtaste

9. Taste ,Schleuderzahl”

10. Taste flir Zusatzfunktionen

(bei gehaltenem Tastendruck der Tastensperre)
11. Start / Pause-Taste

12. Anzeige

13. Programmbereich

Guknecht
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TECHNISCHE DATEN ZUM ANSCHLUSS AN DIE
WASSERLEITUNG

ANSCHLUSS AN DIE WASSERLEITUNG

WASSERVERSORGUNG Kalt
TRGSERI RN S chverschraubung .....................................................
NI ER WASSEREINLASSBRUGK 100kPa(1bar) ....................................................................................
A ER WA SSEREIND ASSBRUCK 1000 kPa(10 i ar) ..............................................................................
10
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TUR

Zum Offnen der Tiir am Griff ziehen

Zum Schlie3en der Tir, halten Sie den Griff und
drlicken Sie so, dass Sie die Verriegelung einrasten
horen.

TROMMELBELEUCHTUNG (falls vorhanden)

« Wahrend der Programmwahl: Beim Beladen der
Wasche schaltet sich das Licht ein
« Nach dem Programmstart dimmt das Licht auf

und ab wahrend die Waschladung ermittelt wird.

« Nach dem Programmende, wenn Sie die Tur
offnen, schaltet sich das Licht fiir das Entladen

ZUBEHOR

der Wasche ein. Dann schaltet es sich aus, um
Energie zu sparen; beriihren Sie eine beliebige
Taste, um es wieder einzuschalten.

Kontaktieren Sie unseren Kundendienst, um zu
liberpriifen, ob das folgende Zubehor flir lhr
Waschmaschinen- (und Trockner-)Modell vorhanden
ist

FUSSGESTELL

Kann unter lhrer Waschmaschine aufgestellt
werden, um das Gerat zu erhdhen und so ein
bequemeres Laden und Entladen der Wasche zu
ermoglichen.

AUFTISCH-BAUSATZ

mit dem sich der Trockner Platz sparend und
zum leichteren Be- und Entladen auf der
Waschmaschine installieren lasst.

11

@uknecht

Mehr als Technik



BEDIENUNG
DES GERATES

ERSTINBETRIEBNAHME

Sobald die Waschmaschine mit dem Stromnetz
verbunden ist, schaltet sie sich automatisch ein. Sie
werden darum gebeten, die gewlinschte Sprache
fur die Anzeige einzustellen.

Drehen Sie den Knopf, um die gewiinschte Sprache
auszuwahlen, anschlieBend den Knopf driicken, um
die Auswahl zu bestatigen.

: =

AnschlieBend kdnnen Sie die
Wasserharteeinstellung lhrer Waschmaschine
Ihrer 6rtlichen Wasserharte anpassen. Dies

wird empfohlen, um die Dosierhilfefunktion zu
optimieren. Drehen Sie den Knopf, um zwischen
weich / mittel / hart zu wahlen und bestatigen Sie
durch Driicken des Knopfes.

Zum Entfernen von eventuellen
Produktionsiiberresten gehen Sie wie folgt vor.

1 e Wahlen Sie das ,Baumwolle”-Programm mit
95°C.

2 e Geben Sie eine geringe Menge Waschmittel in
die Hauptwaschkammer |11) des Waschmittelfachs
(maximal 1/3 der vom Waschmittelhersteller fiir

leicht verschmutzte Wasche empfohlenen Menge).

3. Starten Sie das Programm ohne Wasche
einzufillen.

Weitere Informationen zur Auswahl und zum
Starten eines Programms finden Sie im Abschnitt
,TAGLICHER GEBRAUCH".

12
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TAGLICHER GEBRAUCH

SORTIEREN IHRER WASCHE

1 oENTFERNEN SIE ALLE AQ
GEGENSTANDE AUS DEN TASCHEN )
« Minzen, Nadeln usw. kdnnen
Ihre Wasche, aber auch Teile der
Waschmaschine beschadigen.
- Gegenstande wie Papiertaschentiicher zerreil3en
in kleine Teile, die nach der Wasche manuell
entfernt werden missen.

2. SCHLIESSEN SIE N
REISSVERSCHLUSSE, KNOPFE

A
)5
ODER HAKEN. BINDEN SIE LOSE

GURTEL ODER BANDER ZUSAMMEN.

« Kleine Textilien (z. B. Feinstrumpfhosen, Glrtel)
und andere kleine oder mit Hakchen versehene
Stlicke (z. B. BHs) in einem Waschesack oder in
einem Kissenbezug mit ReiBverschluss waschen.
Entfernen Sie immer die Gardinenréllchen
oder waschen Sie Gardinen mit Ringen, sicher
zusammengebunden, in einem Baumwollbeutel.

3. GEWEBEART / PFLEGEKENNZEICHEN
Baumwolle, Mischfasern, easy care / Pflegeleicht,
Wolle, Handwasche.
- Farbe
Farbige und wei3e Wasche trennen. Neue farbige
Textilien separat waschen.
.« GroBBe
Verschieden groBe Waschestlicke in einer
Waschladung verbessern die Waschwirkung und
die Verteilung der Textilien in der Trommel.
« Feinwadsche
Feinwdsche separat waschen; sie erfordert eine
sanfte Behandlung.

13
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BEDIENUNG DER WASCHMASCHINE

1 .WASCHE EINFULLEN

- Offnen Sie die Tiir und fiillen Sie die Wasche
ein.
Falten Sie Wasche auseinander und legen
Sie sie locker in die Trommel, ohne sie zu Gberfillen.
Halten Sie sich an die in der Programmiibersicht
angegebenen Fillmengen.
Ein Uberfiillen der Trommel mindert das
Waschergebnis und férdert die Knitterbildung.

N

Wasche zwischen Tirglas und @ @
Gummidichtung eingeklemmt ist.

« SchlieBen Sie die Tir so, dass Sie die Verriegelung
einrasten horen.

|

2.TUR SCHLIESSEN
« Stellen Sie sicher, dass keine

3. WASSERHAHN OFFNEN

« Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine eL=D
mit der Hauptleitung verbunden ist. &D

« Drehen Sie den Wasserhahn auf.

4. WASCHMASCHINE EINSCHALTEN

« Driicken Sie die Ein-/Aus- Taste, bis die
Programmtaste aufleuchtet. Eine Animation @
wird eingeblendet und es ertont ein Ton.
Anschlie3end ist die Waschmaschine
betriebsbereit.

« Die zuletzt gewahlte Programmeinstellung erscheint
auf der Bedientafel.

5. WAHLEN SIE DAS GEWUNSCHTE PROGRAMM
AUS

GEFUHRTER MODUS

die Lichttaste flhrt Sie durch die Einstellung eines
Programms in der folgenden Reihenfolge: Auswahl
von Programm / Temperatur / Schleuderdrehzahl /
Optionen. Sobald Sie eine Auswahl durch Driicken des
Knopfs bestatigen, springt die Lichttaste zum nachsten
Schritt.

Programmauswahl

Stellen Sie sicher, dass die Programmtaste
aufleuchtet. Drehen Sie den Knopf, um das
gewunschte Programm auszuwahlen. Die

D

Anzeige des gewadhlten Programms leuchtet auf

und das Programm und seine voreingestellte Dauer
erscheinen an der Anzeige.

Durch Driicken des Knopfs bestatigen Sie das
ausgewahlte Programm. Die héchstmdgliche
Waschladung fiir das gewahlte Programm wird an der
Anzeige angezeigt.

/
( :
Weitere Informationen bezliglich der Programme
finden Sie im Abschnitt PROGRAMME, OPTIONEN UND
FUNKTIONEN und in der Kurzanleitung.
o
Temperatur andern mochten, stellen Sie sicher, (
dass die Temperaturtaste aufleuchtet.
Drehen Sie den Knopf, um die gewtlinschte Temperatur
auszuwahlen, anschliellend den Knopf driicken, um

die Auswahl zu bestatigen
NN ]
( :

Schleuderzahl andern, falls erforderlich

Wenn Sie die an der Anzeige angefiihrte

Schleuderzahl andern wollen, stellen Sie sicher, @
dass die Schleudertaste aufleuchtet.

Drehen Sie den Knopf, um die gewiinschte
Schleuderdrehzahl oder Spllstopp \=J auszuwahlen,
anschlieBend den Knopf driicken, um die Auswahl zu

bestatigen.
1 =

Wenn Sie Schleuderdrehzahl ,,0” wahlen, endet das
Programm mit dem Abpumpen des Spllwassers. Es
erfolgt kein abschlieender Schleudergang.

Wenn Sie “Spulstopp” wahlen, stoppt das Programm
nach dem Spulgang. Die Wasche bleibt im letzten
Spulwasser eingetaucht. Weitere Informationen finden
Sie im Abschnitt PROGRAMME, OPTIONEN UND
FUNKTIONEN / Spiilstopp.

Temperatur andern, falls erforderlich
Wenn Sie die an der Anzeige angegebene

14
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Optionen wahlen, falls erforderlich

Fir die Auswahl von Zusatzfunktionen E':
muss die Optionstaste aufleuchten. Die o—
Auswahlmdglichkeiten fir Ihr Programm werden
durch leuchtende Pfeile angezeigt.

Fir die Auswahl der gewtiinschten Optionen den
Knopf drehen. Das Symbol der gewahlten Option
blinkt.

Zum Bestatigen den Knopf driicken. Das Symbol der
Option leuchtet bestandig auf.

: =

Einige Optionen / Funktionen kdnnen durch direkten
Tastendruck gewahlt werden:

Fiso| O

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
PROGRAMME, OPTIONEN UND FUNKTIONEN.

~

@QB sec

@

INDIVIDUELLER MODUS

Nach dem Einschalten der Waschmaschine mussen Sie
nicht unbedingt dem GEFUHRTEN MODUS folgen.

Sie konnen selbst entscheiden, welche Reihenfolge

Sie fiir die Einstellung lhres Programms wahlen. Zum
Einstellen driicken Sie zuerst die entsprechende Taste,
drehen Sie dann den Knopf zum Auswahlen und
driicken Sie anschlieBend den Knopf zum Bestatigen.
Der Temperaturbereich, die Schleuderdrehzahl und die
Optionen hangen vom gewahlten Programm ab.
Daher sollten Sie lhre Einstellung mit der
Programmauswahl beginnen.

6. WASCHMITTEL FULLEN

« Wenn Sie die Dosieranzeigefunktion nicht B
verwenden, ziehen Sie das Waschmittelfach @
heraus und fillen Sie jetzt Waschmittel
(und Zusatze/Weichspliler) wie im Abschnitt
WASCHMITTELFACH angegeben ein.
Beachten Sie die Dosierempfehlungen auf der
Waschmittelpackung. Wenn Sie VORWASCHE
oder STARTVORWAHL gewahlt haben, beachten
Sie die Anweisungen im Abschnitt PROGRAMME,
OPTIONEN UND FUNKTIONEN. Schlief3en Sie dann
wieder sorgfaltig das Waschmittelfach.

« Wenn Sie die Dosieranzeigefunktion verwenden,

| DE

fiillen Sie das Waschmittel spater ein, nachdem
Sie das Programm gestartet haben. Siehe Abschnitt
DOSIERANZEIGE / TAGLICHER GEBRAUCH.

Eine korrekte Dosierung des Waschmittels / der

Zusatze ist wichtig fur

- die Optimierung des Reinigungsergebnisses

- die Verhinderung von lastigen Riickstanden von
uberschussigem Waschmittel in lhrer Wasche

- fir die Einsparung von Geld durch die Vermeidung
von Abfallen von tberschlssigem Waschmittel

« fir den Schutz der Waschmaschine durch die
Vermeidung von Verkalkung der Bauteile

« fur den Umweltschutz durch die Vermeidung von
unnotiger Umweltbelastung

7. PROGRAMM STARTEN

« Halten Sie die ,Start/Pause“-Taste gedruckt,
bis die Taste bestandig leuchtet; das
Programm startet nun.

« Wenn Sie die ,Dosieranzeige” gewahlt haben,
zeigt Ihnen die Waschmaschine die empfohlene
Waschmittelmenge fiir Ihre Waschladung kurz nach
dem Programmstart an. - Fullen Sie Ihr Waschmittel
in die Hauptwaschkammer des Waschmittelfachs
oder in einer Waschmittelkugel direkt in die
Trommel.

+ Wenn Sie ,Dosieranzeige” und auch ,,Vorwdsche”
gewahlt haben, gibt Ihnen die Waschmaschine
alternativ die empfohlene Waschmittelmenge fiir die
Vorwasch- (I) und Hauptwaschkammer (1l) an.

Geben Sie die empfohlenen Waschmittelmengen
in die Kammern und driicken Sie die ,Start/Pause’-
Taste, um das Programm fortzusetzen.

- Offnen Sie das Waschmittelfach wihrend eines
laufenden Programms nicht mehr, um ein
Uberlaufen zu vermeiden.

- Die verbleibende Programmdauer, welche auf
der Anzeige angegeben wird, kann variieren.
Faktoren wie Unwucht in der Waschladung oder
Schaumbildung kénnen die Programmdauer
beeinflussen. Bei jeder erneuten Berechnung der
verbleibenden Programmdauer, erscheint auf der
Anzeige eine Animation.
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8. EINSTELLUNGEN EINES LAUFENDEN PRO-

GRAMMS ANDERN, FALLS ERFORDERLICH

Sie kdnnen die Einstellungen auch bei einem bereits

laufenden Programm noch immer andern. Die

Anderungen werden durchgefiihrt, vorausgesetzt

die entsprechende Programmphase ist noch nicht

beendet.

+ Driicken Sie die entsprechende Taste (zum Beispiel
die ,Schleuderdrehzahl“-Taste zum Andern der
Schleuderdrehzahl). Der Wert blinkt ein paar
Sekunden lang.

» Wahrend die Taste blinkt, kdnnen Sie die Einstellung
durch Drehen des Kopfs andern. Driicken Sie die
Taste erneut, wenn der Wert nicht mehr blinkt
und Sie die gewiinschte Anderung noch nicht
durchgefihrt haben.

« Zum Bestatigen der Anderung den Knopf driicken.
Wenn Sie die Anderung nicht bestétigen, wird sie
automatisch bestatigt — die gedanderte Einstellung
stoppt zu blinken.

ﬁ

Das Programm setzt automatisch fort, nachdem Sie die
Einstellung gedandert haben. Mit der ,Tastensperre”
=O Issst sich verhindern, dass ein laufendes
Programm unabsichtlich geandert wird (z.B. durch
Kinder), (siehe Abschnitt PROGRAMME, OPTIONEN
UND FUNKTIONEN).

Einstellungen eines laufenden Programms knnen
auch wie folgt geandert werden
« Driicken Sie die ,Start/Pause”-Taste, um das laufende

Programm zu unterbrechen
- Anderung lhrer Einstellungen @
« Driicken Sie die ,Start/Pause”-Taste, um das
Programm fortzusetzen.
Wenn Sie das Programm gedndert haben, geben Sie
kein Waschmittel fiir das neue Programm ein.

9. LAUFENDES PROGRAMM UNTERBRECHEN
UND TUR OFFNEN, FALLS ERFORDERLICH
das Programm noch unterbrochen werden kann, um
Kleidungsstlicke hinzuzufligen.
um ein laufendes Programm zu
unterbrechen
ist nicht zu hoch, leuchtet die Anzeige , Tir
frei” auf. Sie kdnnen die Tur 6ffnen, um z.B.
falschlicherweise geladene Wasche zu entfernen.
« Driicken Sie die ,Start/Pause”-Taste, um das

Nach dem Programmstart zeigt die Anzeige an, wenn
« Halten Sie die ,Start/Pause”-Taste gedriickt,
« Vorausgesetzt der Wasserstand oder die Temperatur
mehr Wasche dazu zu geben oder um
Programm fortzusetzen

1 O. LAUFENDES PROGRAMM ZURUCKSETZEN,
FALLS ERFORDERLICH
« Halten Sie die ,Ein-/Aus"-Taste gedrlickt, bis
die Anzeige anzeigt, dass das Programm
geldscht ist. Das Wasser lauft ab. Das
Programm ist beendet und die Tiir wird entriegelt.
1 1 ¢ NACH PROGRAMMENDE DIE
WASCHMASCHINE AUSSCHALTEN
+ Die Anzeige zeigt an, dass der Zyklus
beendet ist und die Anzeige , TUr auf”
leuchtet auf - Sie kdnnen lhre Wasche
entnehmen.
« Zum Ausschalten der Waschmaschine die ,Ein-/
Aus”-Taste driicken. Wenn Sie die
Waschmaschine nicht ausschalten, schaltet sie @
sich etwa eine Viertelstunde nach
Programmende automatisch ab, um Energie zu
sparen.
« Lassen Sie die Tur halb offen, damit das Innere der
Waschmaschine trocknen kann.
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PROGRAMME
UND OPTIONEN

Beachten Sie stets, flir die Auswahl des richtigen
Programmis flir Ihre Wdscheart, die Anweisungen auf
den Pflegeetiketten der Wiische.

PROGRAMM Art der Wdsche Pflege- Einstellungen
und Empfehlungen etiket-
ten
Eco Baumwolle ola) Normal verschmutzte Baumwollwasche. Y Max. BELADUNG max.
Q& ™ Das Standard-Baumwollprogramm bei TemperaTURBEREICH Kalt bis 60°C
40 °C und 60 °C nutzt Strom und Wasser MAX. SCHLEUDERDREHZAHL maXx.
am effektivsten. Grundlage fiir die Werte \INAtHLBAR.E OP‘[!(I)NEN Kurz. 15°
auf dem Energie-Label. é‘reeg:gcs eg:,nléregazlfinish
BAUMWOLLE s Normal bis stark verschmutzte robuste . Max. BELADUNG maXx.
Qg Wasche aus Baumwolle und Leinen, wie T Temperatursereict Kalt bis 95°C
Handtlicher, Unterwasche, Tisch- und MAX SCHLEUDERDREHZAHL maX.
Bettdecken usw. wiHLBARE OpTIONEN Vorwasche,
Warm spiilen, Flecken 15°,
Starke Verschmutzung,
Intensivspiilen, Kurz, 15°
Green&Clean, FreshFinish
MISCHWASCHE Leicht bis normal verschmutzte robuste . Max. Betabune 6,0 kg
/ﬂ\ Wasche aus Baumwolle, Leinen, I TemperaTursereicH Kalt bis 60°C
synthetischen Fasern und deren —,  MaX. SCHLEUDERDREHZAHL maXx.
Mischungen. = wAHLBARE OpTIONEN Heil8
Effizientes, einstiindiges Programm. Endspiilen, Flecken 15°,
Waschen Sie nur ahnliche Farben Intensivspiilen, Kurz, 15°
zusammen in einer Waschladung. Green&Clean, FreshFinish
PFLEGELEICHT B Normal verschmutzte Wasche aus __ Max. Berabune 3,5 kg
synthetischen Fasern (wie Polyester, \=] TemperaTursereicH Kalt bis 60°C
Polyacryl, Viskose usw.) oder MAX. SCHLEUDERDREHZAHL max.
Mischgewebe mit Baumwollanteil. WAHLBARE OPTIONEN
Vorwasche, Flecken 15°,
Starke Verschmutzung,
Intensivspiilen, Kurz, 15°
Green&Clean, FreshFinish
FEINWASCHE Feinwasche aus heiklen Fasern, die eine .. Max. Betabune 2,5 kg
< sanfte Behandlung benétigt. \E] TemperaTurBEREICH Kalt bis 40°C

Max. SCHLEUDERDREHZAHL 1000
wAHLBARE OpTIONEN Vorwasche,
Kurz, 15° Green&Clean,
FreshFinish
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PROGRAMM Art der Wiische Pflege- Einstellungen
und Empfehlungen etiket-
ten
WOLLE Wollartikel, die mit dem @  Max. BeLaounc 2,0 kg
@ Wollsiegel gekennzeichnet und " TemperaTursereicH Kalt bis 40°C
als maschinenwaschbar deklariert T4y  MAX. SCHLEUDERDREHZAHL 1000
sind, sowie als handwaschbar WAHLBARE OpTiONEN Kurz, 15°
gekennzeichnete Gewebe aus Seide, Green&Clean, FreshFinish
Leinen, Wolle und Viskose.
Die Herstellerempfehlungen auf dem
Pflege-Etikett beachten.
KURZ 30’ Leicht verschmutzte Wasche ohne J Max. Betabune 3,0 kg
=® Flecken, aus Baumwolle und/oder TemperaTUrBEREICH Kalt bis 30°C
N Pflegeleicht. L  Max. SCHLEUDERDREHZAHL maX.
Auffrischprogramm. WAHLBARE OPTIONEN 15°
Green&Clean, FreshFinish
BUNTES Leicht bis normal verschmutzte Wasche ~ Max. Betabune 6,0 kg
% aus Baumwolle, Pflegeleicht oder deren = TemperaTursereicH Kalt bis 60°C
Mischungen; auch Feinwasche. ~—  Max. SCHLEUDERDREHZAHL 1000
Hilft die Farben Ihrer Wasche zu erhalten. \=J wiHLBARE OpTiIONEN Vorwasche,
Verwenden Sie ein Waschmittel, das fir . Flecken 15°, Starke
die Farben lhrer Wasche geeignet ist. ([ Verschmutzung, Kurz, 15°
Green&Clean
SCHLEUDERN Separates Intensivschleuderprogramm. Max. BELADUNG max.
@ Geeignet flir robuste Wasche. TemperaTURBEREICH Kalt
MAX. SCHLEUDERDREHZAHL max.
wiHLBARE OpTIONEN FreshFinish
SPULEN+- ;v\ Separates Spiil-und Max. BELADUNG maXx.
SCHLEUD ) Intensivschleuderprogramm. Geeignet TempPeRATURBEREICH Kalt
fur robuste Wasche. MAX. SCHLEUDERDREHZAHL maXx.
WAHLBARE OPTIONEN
Intensivspiilen, FreshFinish
~~—| Separates Programm, um das Wasser
ABPUMPEN k*) abzupumpen, ohne Schleudern. Kann
ausgewahlt werden, wenn sich lhre
Wasche im Spllstopp befindet und Sie
das Wasser ablassen mochten ohne
die nasse Wasche zu schleudern. Als
Alternative zum Abpumpprogramm,
konnen Sie die Schleuderdrehzahl
,0” wahlen, um den Splilstopp ohne
Schleudern zu beenden. Geeignet fiir
Feinwdsche wie feine Kleidungsstiicke
oder Gardinen.
18
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PROGRAMM Art der Wiische Pflege- Einstellungen
und Empfehlungen etiket-
ten
Um eins der folgenden Programme
SONDER- einzustellen, wahlen und bestatigen
PROGRAMME Sie die Position der Sonderprogramme.
Drehen Sie anschlieBend den Knopf, um
eine der folgenden acht Programme
auszuwahlen; die Anzeige zeigt den
Programmnamen an. Durch Driicken des
Knopfs bestatigen Sie das ausgewahlte
Programm.
HEMDEN Hemden, Blusen und feine . Max. Beabune 2,5 kg
Geschaftskleidung aus Baumwolle, ]  TemperatursereicH Kalt bis 40°C
Pflegeleicht oder deren Mischungen. —  MaX. SCHLEUDERDREHZAHL 1000
Ermoglicht eine schonende Behandlung J U/min.
fur feine Kleidungsstiicke. =  wAHLBARE OpTiONEN Vorwasche,
15° Green&Clean, Kurz,
FreshFinish
BETTDECKE Grof3e Stilicke wie Schlafsdacke, waschbare Max. BeLabune 3,0 kg
Decken, Badematten, mit Federn oder ]  TemperatursereicH Kalt bis 60°C
synthetischem Material gefiillte Kissen Max. ScHLEUDERDREHZAHL 1000
und Bettdecken. J  U/min.
Geeignet zum Waschen und Schleudern ~ waAHLsARE OpTiONEN Vorwische,
von grof3en Waschestlicken. Flecken 15°, Intensivspiilen,
Befolgen Sie die Herstellerangaben auf HeiB Endspiilen, 15°
dem Pflegekennzeichen der Wasche Green&Clean, Kurz,
FreshFinish
BETTWASCHE Weil3e und farbige Bettwdsche aus ]  Max. Beraoune 3,5 kg
Baumwolle oder Synthetikfasern oder TemperaTurBEREICH Kalt bis 95°C
aus ahnlichen Mischgeweben. ]  MAX. SCHLEUDERDREHZAHL MaX.
Reduziert Mikroben und reinigt —  waHLBARE OpTioNEN Vorwasche,
auch empfindliche Bettwasche Flecken 15°, Intensivspiilen,
schonend. Ein langerer Spllgang spilt Heif3 Endspiilen, 15°
Waschmittelreste und Pollen griindlich Green&Clean, Kurz,
aus. FreshFinish
Fir dieses Programm ist
Pulverwaschmittel vorzuziehen.
Hochwertige Waschesttiicke aus Max. Betabune 2,0 kg
KASCHMIR iy TemperaTurBEREICH Kalt bis 40°C

Kaschmir, die als geeignet flir Maschinen-
oder Handwasche identifiziert worden
sind.

Verwenden Sie fliissiges Waschmittel

flr Wollwasche. Befolgen Sie

die Herstellerangaben auf dem
Pflegekennzeichen der Wasche.

Max. ScHLEUDERDREHZAHL 400 U/
min.

WAHLBARE OPTIONEN 15°
Green&Clean, Kurz,
FreshFinish
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PROGRAMM Artder Wiische Pflege- Einstellungen
und Empfehlungen etiket-
ten
Normal verschmutzte und verschwitzte Y Max. BeLabune 3,5 kg
SPORT Sportwasche aus Baumwolle/Jersey oder TemperaTursereiCH Kalt bis 40°C
Mikrofasern. ~~  MaAX. SCHLEUDERDREHZAHL maXx.
Dieses Programm fiigt eine Vorwasche = wAHLBARE OpTIONEN Vorwasche,
hinzu - sie kdnnen auch Waschmittel Flecken 15°, Intensivspiilen,
zum Waschen verschmutzter 15° Green&Clean, Kurz,
Sportkleidungsstiicke in die FreshFinish
Vorwaschkammer geben.
Keinen Weichspller verwenden;
dies kann den in Sportkleidung oft
enthaltenen Elastanfasern schaden.
JEANS Normal verschmutzte Baumwolljeans Max. BeLabune 5,0 kg
und Kleidungsstiicke aus robustem ]  TemperatursereicH Kalt bis 60°C
Jeansstoff wie Hosen und Jacken. MAX. SCHLEUDERDREHZAHL maXx.
Fur dunkle Jeanskleidung wird ein WAHLBARE OPTIONEN
Spezialwaschmittel fiir dunkle Wasche Vorwasche, Flecken 15°,
empfohlen. Starke Verschmutzung,
Intensivspiilen,
Hei3 Endspiilen, 15°
Green&Clean, Kurz,
FreshFinish
BABYWASCHE Normal verschmutzte Babykleidung aus Max. BeLabune 5,0 kg
Baumwolle und/oder Leinen. 7]  TemperaTursereicH Kalt bis 60°C
Der Schaum wird noch griindlicher MAX. SCHLEUDERDREHZAHL maX.
ausgespult, um die empfindliche WAHLBARE OPTIONEN
Babyhaut zu schitzen. Intensivspiilen, 15°
Green&Clean, Kurz,
FreshFinish
KLEINE LA- Baumwolle und/oder Synthetikwasche Max. Beabune 1,0 kg
aus robusten Fasern. ")  TemperaTursereicH Kalt bis 40°C
DUNG Ideal zur wirtschaftlichen Wasche von . MaX. SCHLEUDERDREHZAHL max.
kleinen Waschladungen. U wanisare Oprionen
Vorbehandlung fiir Flecken wird Intensivspiilen, 15°
empfohlen. Nicht geeignet flir Green&Clean, Kurz,
empfindliche Wasche. FreshFinish
20
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UBER DIE OPTIONSTASTE WAHLBARE 0o—
OPTIONEN .
D —
Die Programmuibersicht Es sind nicht alle Kombinationen diesem Fall blinkt die Anzeige der
gibt eine Ubersicht tiber von Programmen und Optionen nicht-kombinierbaren Option, sie

mogliche Kombinationen von wdhlbar. Bestimmte Optionen schaltet sich wieder aus und es

Programmtabelle und Optionen.

VORWASCHE

Y

HEISS ENDSPULEN

3

FLECKEN 15°

@5°

sind nicht kombinierbar. In

Fligt dem gewahlten
Waschprogramm einen
Vorwaschgang hinzu.

Far stark verschmutzte Wasche (z. B.
mit Sand oder grobem Schmutz). -
Schiitteln Sie die Wasche sorgfaltig
aus, bevor Sie sie in die Trommel
geben.

Sie kdnnen eine kleine Menge
des Waschmittels auch in

die Vorwaschkammer des
Waschmittelfachs oder direkt
in die Trommel einfillen. -

Der Spiilgang schlief3t mit einem
warmen Sptulen ab, was die
Gewebefasern entspannt, und geht
in einen schonenden und kurzen
Spulgang uber.

Hilft alle Arten von Flecken, auBBer
Fett / Ol, zu entfernen.

Das Programm beginnt mit einem
Kaltwaschgang. Die Waschdauer
verlangert sich um ca. 10 Minuten.

ertont ein Signal.

Wenn Sie ,Vorwasche” wahlen,
verwenden Sie Waschpulver fiir die
Hauptwasche, um sicherzustellen,
dass das Waschmittel bis zum

Start des Hauptwaschgangs im
Waschmittelfach bleibt. Beachten
Sie die Dosierempfehlungen

des Waschmittelherstellers oder
verwenden Sie die “Dosieranzeige”-
Funktion.

Verlangert das Programm um etwa 20
Minuten.

Die Wasche fiihlt sich angenehm
warm an, wenn sie kurz nach
Programmende entnommen wird.

Empfohlene Vorbehandlung fir
hartnackige Flecken.

Nicht wahlbar fur
Baumwollprogramm 95 °C
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STARKE VERSCHMUT-
ZUNG

=P

INTENSIVSPULEN

KURZ

¥

Hilft stark verschmutzte, befleckte
Wasche, durch die Optimierung

der Effizienz von Zusatzen fir die
Fleckenentfernung, zu reinigen.
Geben Sie eine entsprechende
Menge eines Fleckenentferners

(in Pulverform) zusammen

mit Ihrem Waschmittel in die
Hauptwaschkammer. Verwenden Sie
bei dieser Option nur Waschpulver.
Beachten Sie die Dosierhinweise des

Hilft Waschmittelrlickstande in der
Wasche durch Verlangerung des
Spulgangs zu vermeiden.

Besonders gut geeignet zum Reinigen
von Babywasche, fiir Allergiker und in
Regionen mit weichem Wasser.

Ermdglicht Schnellwasche. Verkurzt
die Programmdauer und ergibt ein
gutes Waschergebnis.

Geeignet fir nur leicht verschmutzte
Wasche.

Kann nicht fir Baumwolle 95°C
gewahlt werden.

Herstellers.

Kann das Programm um bis zu

15 Minuten verlangern.

WICHTIG: Angemessen flr den
Einsatz von Fleckenentfernern und
Bleichen auf Sauerstoffbasis.

Keine Chlor- oder Perboratbleichen
verwenden.
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OPTIONEN, DIE DIREKT DURCH DRUCKEN DER
ENTSPRECHENDEN TASTE WAHLBAR SIND

15° GREEN&CLEAN

$gise

FRESHFINISH

)

TEMPERATUR

C

Hilft die Farben Ihrer Wasche zu
erhalten, indem sie mit kaltem
Wasser (15°C) gewaschen werden.
Erzielt ein gutes Waschergebnis
und spart Energie durch geringe
Wassererwarmung.

Geeignet fir leicht verschmutzte
Farbwasche ohne Flecken.

Halt Ihre Wasche frisch, wenn Sie
sie nicht kurz nach dem Ende des
Programms herausnehmen kénnen.

Die Waschmaschine beginnt einige
Minuten nach Programmende
damit, die Wasche regelmallig in
der Trommel zu bewegen. Diese

Wenn Sie die Temperatur

andern mochten, driicken Sie

die Temperaturtaste, drehen Sie
den Knopf, um die gewlinschte
Temperatur zu wahlen und
bestatigen Sie diese indem Sie den
Knopf driicken.

Stellen Sie sicher, dass lhr
Waschmittel bei kalten
Waschtemperaturen (15 oder 20°C)
verwendet werden kann.

Kann nicht fir Baumwolle 95 °C
gewahlt werden.

Trommeldrehung dauert bis zu 6
Stunden nach Beendigung lhres
Waschprogramms. Sie kdnnen diesen
Vorgang jederzeit durch Driicken
einer beliebigen Taste beenden; die
Tir wird entriegelt und Sie kdnnen
Ilhre Wasche herausnehmen.

Wenn Sie die Waschmaschine
einschalten, erscheint auf

der Bedientafel das zuletzt
benutzte Programm und die
Temperatureinstellung.

Wenn Sie das Programm andern,
erscheint die voreingestellte
Temperatur des gewahlten
Programms auf der Anzeige.
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SCHLEUDERN

©®

SPULSTOPP

-

Wenn Sie die Schleuderdrehzahl
andern mochten, driicken Sie

die Schleudertaste, drehen Sie
den Knopf, um die gewiinschte
Schleuderdrehzahl zu wahlen
und driicken Sie den Knopf zum
Bestatigen.

Wenn Sie Schleuderdrehzahl ,,0"
wahlen, wird das Spulwasser am
Ende des Programms abgepumpt
und es gibt keinen abschliellenden
Schleudergang.

Um ein automatisches Schleudern
der Wasche am Ende des Programms
zu vermeiden. Die Wasche verbleibt
im letzten Spulwasser, das Programm
wird nicht fortgesetzt. Die Anzeige
gibt an, wenn die Waschmaschine
den Spiilstopp erreicht hat.

Geeignet fiir Feinwasche, die

nicht zum Schleudern geeignet

ist oder die bei einer geringeren
Schleuderdrehzahl geschleudert
werden sollte.

Nicht geeignet fir Seide.

Zum Beenden der Funktion
“Spulstopp” wahlen Sie zwischen:

Wenn Sie die Waschmaschine
einschalten, erscheint auf

der Bedientafel das zuletzt
benutzte Programm und die
Schleuderdrehzahleinstellung.
Wenn Sie das Programm andern,
erscheint die voreingestellte
Schleuderdrehzahl des gewahlten
Programms an der Anzeige.

» Wasser abpumpen, kein Schleudern:
drehen Sie den Knopf, um
Schleuderdrehzahl “0” auszuwahlen,
und driicken Sie dann die “Start/
Pause”-Taste: das Wasser wird
abgepumpt und das Programm
beendet

« Wasche schleudern:
die standardmafige
Schleuderdrehzahl blinkt -
dricken Sie die “Start/Pause”-
Taste, um den Schleudergang zu
starten. Oder wahlen Sie durch
Drehen des Knopfs eine andere
Schleuderdrehzahl und driicken Sie
diesen zur Bestatigung. Driicken Sie
dann die ,Start/Pause”-Taste, um
den Schleudergang zu starten
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FUNKTIONEN

AN/AUS

0,

DREHSCHALTER

START/PAUSE

TASTENSPERRE

o—
n—
o—

=0 3sec

Um die Waschmaschine
einzuschalten: Driicken Sie die Taste
bis die Start/Pause-Taste leuchtet.

Um ein laufendes Programm
abzubrechen: Halten Sie die ,Ein-/
Aus”-Taste gedriickt, bis die Anzeige
anzeigt, dass das Programm gel6scht
ist; die Waschmaschine flihrt einen
Abpumpzyklus durch, um das

« Um sowohl Programme als auch
Optionen auszuwahlen und zu
bestatigen

« Zum Auswahlen drehen

« Um das Programm zu starten,
nachdem Sie lhre Einstellungen
beendet haben

Diese Funktion erlaubt Ihnen, die
Tasten und den Knopf der Bedientafel
gegen unerwiinschte Bedienung,
zum Beispiel durch kleine Kinder, zu
sperren.

Muss die Waschmaschine @
eingeschaltet sein.

Halten Sie die Optionstaste o=
mindestens 3 Sekunden lang —o3sec
gedrickt;

die Anzeige zeigt an, dass die
Tasten gesperrt sind.

=0

Programm zu beenden.

Um die Waschmaschine nach
Programmende auszuschalten:
driicken Sie die Taste, bis sich die
Lichter ausschalten.

« Zur Bestatigung die Taste driicken

S

« Um ein laufendes Programm zu
stoppen

+ Um ein gestopptes Programm
fortzusetzen

Knopf und Tasten sind nun gesperrt.
Die einzige Funktion zum Ausschalten
der Waschmaschine, ist die ,Ein-/
Aus”-Taste. — Die Tastensperre bleibt
aktiv auch wenn Sie die Maschine
ausschalten und wieder einschalten.

Zum Entsperren der Tasten halten Sie
die Optionstaste wieder mindestens
3 Sekunden lang gedriickt, bis die
Anzeige anzeigt, dass die Tasten
entriegelt sind.

@uknecht
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DOSIERANZEIGE

FERTIGIN

C

SETTINGS (EINSTEL-
LUNGEN)

P

Siehe gesonderten Abschnitt
Dosieranzeige — erstmaliger
Gebrauch / taglicher Gebrauch.

Verschiebt das Ende lhres Programms
auf einen spateren Zeitpunkt. Hilft
von gunstigeren Energiepreisen zu
profitieren (z.B. in der Nacht) oder

die Wasche zu einer bestimmten

Zeit fertig zu haben. Verwenden Sie
bei dieser Funktion kein fllissiges
Reinigungsmittel.

Der Programmestart kann bis zu 23:30
Stunden verzégert werden.

+ Das Programm, die
Temperatur und die Zusatzfunktionen
wahlen.

- Driicken Sie die ,Fertig in” G\
-Taste — das Symbol iber der h

Taste blinkt.

+ Drehen Sie den Knopf fir die
Auswahl einer Verzégerung bis zu
23:30 Stunden, die an der Anzeige
erscheint. Bestatigen Sie die
gewlinschte Startvorwahl durch
Driicken des Knopfs. Das Symbol
Uber der ,Fertig in“-Taste leuchtet
bestandig auf.

Die folgenden Einstellungen kdnnen
geandert werden:

Sprache (= Anzeigensprache) / Tastentone /
Alarmsignal Zyklusende/ Anzeigenkontrast
/ Wasserharte / Dosierhilfe (Einstellen

g =

« Wenn Sie Ihre Einstellungen
beendet haben, driicken Sie
die ,Start / Pause”-Taste — das
Licht Gber der Taste leuchtet
bestandig auf. Die Anzeige zeigt das
Ruickwartszahlen der Zeit bis zum
Programmende an. Die Tur schlief3t.

+ Nach der Startvorwahlphase startet
das Programm automatisch. An
der Anzeige erscheint dann die
verbleibende Programmdauer.

Zum Loschen der Startvorwahl

« driicken Sie wahlweise die ,Start/
Pause”-Taste, um die Startvorwahl
zu loschen; die ,Start (Pause)”-Taste
erneut driicken, um das gewahlte
Programm sofort zu starten

« oder halten Sie die ,An/Aus”

-Taste gedriickt, um die komplette
Programmeinstellung zu I6schen.

gewiinschte Einstellung auszuwahlen; sie
erscheint auf der Anzeige. Bestatigen Sie
diese durch Driicken des Knopfes.

+ Drehen Sie den Knopf, um die Einstellung
einzustellen; Bestatigen Sie durch

i

G 3sec der Dosiermengen fiir das von lhnen Driicken des Knopfes.
verwendete Waschmittel) / Ecomodus + Um den Einstellmodus zu verlassen,
(automatische Ausschaltfunktion nach drehen Sie wahlweise den Knopf, bis die
Programmende) / Werkseinstellungen (= Anzeige anzeigt, dass Sie den Modus
zuriick zu Werkseinstellungen). verlassen kdnnen - anschlief3end
« Halten Sie die Programmtaste bestatigen Sie durch Driicken des

mindestens 3 Sekunden lang gedrickt. Knopfes. Oder driicken Sie alternativ die

+ Drehen Sie den Knopf, um die von lhnen Programmtaste.

26
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ANZEIGEN

@ TURLASST Diese Anzeige leuchtet
SICH OFFNEN « bevor Sie das Programm gestartet haben
- wenn Sie ein Programm gestoppt haben und der Wasserstand nicht zu
hoch oder die Wasche in dieser Programmphase nicht zu heif3 ist
- wenn ein Programm beendet ist und die Wasche entladen werden
kann
HHE Gibt eine Riickmeldung Gber den Energie- und Wasserverbrauch
s o ENERGIE-/ lhrer Programmeinstellung. Die kleinere Anzeige leuchtet auf, die
T WASSERMONI-  gkonomischste ist Ihre Programmeinstellung. Kann noch immer nach der
TOR Erkennungsphase der Waschladung angepasst werden.
Eine Meldung auf der Anzeige erinnert Sie regelmaBig daran, die
Waschmaschine zu entkalken. Suchen Sie nach einem geeigneten
ENTKALKEN Entkalker fur die Waschmaschine (WPRO) auf wpro.eu
Driicken Sie den Knopf, um die Anzeigenerinnerung zu l6schen.
STORUNG: Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,L&sen von Problemen”.

27
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DOSIERANZEIGE / ERSTMALIGER GEBRAUCH

Die Konzentration der handelstiblichen Waschmittel
unterscheidet sich hdufig betrdchtlich. Aus diesem
Grund, passen Sie die Waschmaschine an die
Dosiermengen lhres verwendeten Waschmittels an.
Uberpriifen Sie auch, ob der voreingestellte

SPEICHERN SIE DIE DOSIERWERTE
IHRES VERWENDETEN WASCHMITTELS

Waschmitteltypen: Buntwaschmittel

Wasserhdrtegrad der Waschmaschine (weich) Ihrer
ortlichen Wasserhdirte entspricht — wenn nicht, passen
Sie sie an (siehe,,DOSIERANZEIGE / ERSTMALIGER
GEBRAUCH").

Feinwaschmittel Vollwaschmittel

=

Programme: Buntes

Uberpriifen Sie die Dosiermenge fiir einen
mittleren Verschmutzungsgrad und mittlere
Wasserharte auf den Packungen Ihrer Waschmittel

Wolle Alle anderen
Feinwasche Programme
Kaschmir
Hemden
WASSERHARTE
g WeicH: MiTTeL : HarT
(U]
2
O R
=
=
g
I
(9]
[V,]
[
L
>

28

@uknecht

Mehr als Technik



1 ¢ Halten Sie die Programmtaste gedriickt,
um zum Einstellmodus zu gelangen.

2. Wahlen Sie DOSIERANZEIGE durch Drehen
und Driicken des Knopfes.

3 e Wahlen Sie die Waschmittelgruppe, fiir die

Sie den Dosierwert speichern mochten; wahlen Sie

zwischen:

« Buntwaschmittel

« Vollwaschmittel

 Feinwaschmittel durch Drehen und Driicken des
Knopfes.

PASSEN SIE DIE WASCHMASCHINE DER ORT-
LICHEN WASSERHARTE AN

Die Waschmaschine wird mit voreingestelltem
weichem Wasserhirtegrad geliefert. Uberpriifen
Sie lhren 6rtlichen Wasserhartegrad, zum Beispiel
durch Ricksprache mit Ihren ortlichen Behorden
oder Uber das Internet. — Sollte Ihre 6rtliche
Wasserharte nicht weich sein, passen Sie lhre
Waschmaschine wie folgt an:

| DE

:) 4. Wahlen und bestatigen Sie den Dosierwert,

den Sie zuvor auf der Waschmittelpackung
identifiziert haben, durch Drehen und Driicken des
Knopfes.

5. Wahlen Sie ENDE, um den Einstellmodus
durch Drehen und Driicken des Knopfes zu
verlassen.

Flhren Sie diesen Vorgang fiir alle 3
Programmgruppen durch.

1 ¢ Halten Sie die Programmtaste gedruickt, um
zum Einstellmodus zu gelangen.

2. Wihlen Sie WASSERHARTE durch Drehen und
Driicken des Knopfes.

3 e Wahlen Sie den entsprechenden
Wasserhartegrad (weich, mittel oder hart) durch
Drehen und Driicken des Knopfes.

4. Wahlen Sie ENDE, um den Einstellmodus
durch Drehen und Driicken des Knopfes zu
verlassen.
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DOSIERANZEIGE / TAGLICHER GEBRAUCH

1 o Driicken Sie die ,Dosierhilfetaste”
nachdem Sie die Wasche geladen, die Tur W
geschlossen und das Programm und die

Optionen gewahlt haben. Die Dosieranzeigetaste
leuchtet auf.

2. Starten Sie das Programm durch Driicken
der ,Start/Pause”-Taste. - Die Trommel dreht

sich, um die Waschladung zu erkennen; die
Anzeige zeigt die Beladungserkennungsphase an.
Auf dem Bedienfeld erscheint eine Animation.
AnschlieBend erscheint die empfohlene
Waschmittelmenge fiir die Hauptwaschkammer in
ml an der Anzeige.

Wenn Sie die Option Vorwdsche gewahlt haben,
zeigt die Anzeige alternativ die Menge fiir die
Vorwasch- (I) und Hauptwaschkammer (1l) an.

I 7aml

3. Ziehen Sie das Waschmittelfach heraus >
und fillen Sie die empfohlene
Waschmittelmenge in die

Hauptwaschkammer () und, wenn Vorwasche
gewahlt wird, auch in die Vorwaschkammer (1) des
Waschmittelfachs.

Anstatt das Waschmittel in das Waschmittelfach
einzufillen, kann es auch direkt in einer
Waschmittelkugel in die Trommel gegeben
werden.

Wenn Vorwasche gewahlt wird: Waschmittel fiir
die Vorwasche kann in die Trommel gegeben
werden, Waschmittel fiir die Hauptwasche muss
in die Hauptwaschkammer des Waschmittelfachs
eingefullt werden. Verwenden Sie in diesem

Fall Waschpulver fur den Hauptwaschgang,

um sicherzustellen, dass es bis zum Start des
Hauptwaschgangs im Waschmittelfach bleibt.

4. Zum Fortsetzen des Programms schliel3en
Sie das Waschmittelfach (oder die Tur) und
driicken Sie die “Start/Pause”-Taste.
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SPARTIPPS

DE

« Der Verbrauch von Energie, Wasser, Waschmittel
und Zeit ist optimal, wenn Sie die empfohlene
maximale Fillmenge fiir die Programme
beachten, wie in der Programmtabelle
angegeben.

- Uberschreiten Sie nicht die in den Anweisungen
des Waschmittelherstellers angegebenen
Waschmitteldosierungen. Verwenden Sie
die Funktion der Dosieranzeige; bereiten Sie
diese Funktion, wie in ,Dosierhilfe/ erstmaliger
Gebrauch” angegeben, vor.

Setzen Sie die Vorwasche nur bei stark
verschmutzter Wasche ein.

Behandeln Sie Flecken mit einem
Fleckenentferner vor oder weichen Sie

die Wasche vor dem Waschen ein, um die
Notwendigkeit eines Kochwascheprogramms zu
reduzieren.

- Sie sparen Energie, wenn Sie mit 60°C anstatt mit

95°C oder mit 40°C anstatt mit 60°C waschen.
Verwenden Sie bei Baumwollwasche das Eco
Baumwolle-Programm {23 mit 40°C oder 60°C.

« Soll die Wasche anschlieBend im Waschetrockner

getrocknet werden, wahlen Sie die héchste
Schleuderdrehzahl. Der Trockner braucht dann
weniger Zeit und Energie.

« Verwenden Sie die Option 15° Green&Clean fiir

leicht verschmutzte Buntwasche; es spart Energie

zur Wassererwarmung.
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WARTUNG &
PFLEGE

und Pflegearbeiten aus und ziehen Sie den Stecker.
A WARNUNG Den Zulaufschlauch regelmaBig auf Sprodigkeit

Schalten Sie die Waschmaschine fiir alle Wartungs-  und Risse priifen.

REINIGUNG DER AUBENSEITE
DER WASCHMASCHINE

ANNANNNNN

Verwenden Sie einen weichen, feuchten Lappen, Verwenden Sie keine Glas- oder Allzweckreiniger,
um die Waschmaschine zu reinigen. Scheuerpulver oder ahnliches, um die Bedientafel
zu reinigen - diese Stoffe konnten die Bedruckung

beschadigen.
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UBERPRUFUNG DES
WASSERZULAUFSCHLAUCHS

Den Zulaufschlauch regelmaBig auf Sprodigkeit }
und Risse prifen. Sollte er beschadigt sein, )))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))) E

ersetzen Sie ihn durch einen neuen Schlauch, der
bei unserem Kundendienst oder Ihrem Handler

erhaltlich ist.
bhangi d hlauchart: _
Abhingig von der Schlauchart WWWW)\‘)»D)}

Fiir Wasserstoppschliauche: Uberpriifen Sie das
E@ kleine Kontrollfenster des Sicherheitsventils (siehe
Pfeil). Wenn es rot ist, wurde die Funktion zum
Besitzt der Schlauch eine transparente Wasserstopp ausgel6st und der Schlauch muss
Beschichtung, iberpriifen Sie regelmaRig, ob durch einen neuen ersetzt werden.
sich die Farbe lokal verstarkt. Falls ja, konnte der Driicken Sie wahrend dem Entfernen des
Schlauch undicht sein und sollte ersetzt werden. Schlauches die Entriegelungstaste (falls

vorhanden), um den Schlauch abzuschrauben.
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REINIGUNG DER FILTERSIEBE
IM WASSERZULAUFSCHLAUCH

1 e Schlie3en Sie den Wasserhahn und schrauben Sie
den Zulaufschlauch ab.
1 /—7/&/
(

_

4. Filtersieb wieder einsetzen. Schlie3en Sie den
Zulaufschlauch wieder an den Wasserhahn und die
Waschmaschine an. Verwenden Sie kein Werkzeug,
um den Zulaufschlauch anzuschlieRen. Offnen Sie den
2. Reinigen Sie den Feinfilter am Ende des Schlauchs Wasserhahn und Uberpriifen Sie, dass alle Anschliisse
vorsichtig mit einer feinen Brste. dicht sind.

3. Schrauben Sie nun den Zulaufschlauch von der
Riickseite der Waschmaschine mit der Hand ab.

Ziehen Sie das Filtersieb mit einer Zange aus dem Ventil
auf der Riickseite der Waschmaschine heraus und
reinigen Sie es vorsichtig.
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REINIGUNG DES
WASCHMITTELFACHS

1 ¢ Entfernen Sie das Waschmittelfach indem Sie 4. Reinigen Sie die Teile trocken mit einem
die Entriegelungstaste driicken und gleichzeitig weichen Tuch.
das Waschmittelfach herausziehen.

\
2 ¢ Entfernen Sie sowohl den Einsatz 5. Installieren Sie erneut das Waschmittelfach
des Waschmittelfachs als auch der und schieben Sie es erneut in die
Weichspulerkammer. Waschmittelkammer.

3. Reinigen Sie alle Teile unter flieBendem
Wasser und entfernen Sie alle Waschmittel- und
Weichspulerriickstande.
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REINIGUNG DES WASSERFILTERS /
RESTWASSERENTLEERUNG

2 A WARNUNG

~~~Schalten Sie die Waschmaschine aus und ziehen
~~Sie den Stecker bevor Sie den Wasserfilter reinigen
~~oder das Restwasser entleeren. Wenn Sie ein
éKochwéscheprogramm verwendet haben, warten Sie

A\

1 e Entfernen Sie den Sockel: Driicken Sie
die Tasten links und rechts, um den Sockel zu
entriegeln und ihn zu entfernen.

2 e Behalter fir Abwasser:

Falls Ihr Waschmaschinenmodell einen Not-
Ablaufschlauch hat:

Stellen Sie einen ebenen Behalter fir das Abwasser
bereit. Nun den Not-Ablaufschlauch von der Basis
der Waschmaschine entfernen.

Falls Ihr Waschmaschinenmodell keinen Not-
Ablaufschlauch hat:
Stellen Sie einen breiten ebenen Behalter unter

bis das Wasser abgekiihlt ist bevor sie es entleeren.
Reinigen Sie den Wasserfilter regelmaflig, um zu
vermeiden, dass das Wasser, aufgrund von Verstopfung
des Filters, nach der Wasche nicht ablaufen kann.
Wenn das Wasser nicht ablaufen kann, gibt die Anzeige
an, dass der Wasserfilter verstopft sein kdnnte.

den Wasserfilter, um das Abwasser aufzufangen.

L/

3. Entleeren Sie das Wasser:

Falls Ihr Waschmaschinenmodell einen Not-
Ablaufschlauch hat:

Entfernen Sie den Stopfen am Ende des
Schlauchs und lassen Sie das Wasser in den
Behalter flieBen. Wenn der Behalter mit Wasser
gefillt ist, stecken Sie den Stopfen am Ende des
Schlauchs ein und entleeren Sie den Behalter.
Wiederholen Sie den Vorgang bis kein Wasser
mehr ausflie8t. Anschliel3end verschlieen Sie den
Not-Ablaufschlauch fest mit dem Stopfen und
setzen Sie den Schlauch wieder in die Basis der
Waschmaschine ein.
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Falls Ihr Waschmaschinenmodell keinen Not- 5 . . .
Ablaufschlauch hat: ¢ Reinigen Sie den Wasserfilter: entfernen Sie

Drehen Sie den Filter langsam entgegen dem die Rickstande im Filter und reinigen Sie ihn unter

Uhrzeigersinn bis das Wasser ausfliet. Lassen Sie  flieBendem Wasser.
das Wasser ausflieBen ohne den Filter zu entfernen.
Wenn der Behalter voll ist, schlieBen Sie den
Wasserfilter indem Sie ihn im Uhrzeigersinn
drehen. Entleeren Sie den Behalter. Wiederholen
Sie den Vorgang bis das gesamte Wasser
abgelaufen ist.

v
O

6. Setzen Sie den Wasserfilter ein und installieren
Sie erneut den Sockel: Setzen Sie den Wasserfilter
wieder ein, indem Sie ihn im Uhrzeigersinn

drehen. Stellen Sie sicher ihn soweit wie moglich
hineinzudrehen; der Filtergriff muss in vertikaler
Position sein. Um die Wasserdichtigkeit des
Wasserfilters zu testen, konnen Sie ungefahr 1 Liter
Wasser in das Waschmittelfach fillen.

Dann den Sockel erneut installieren.

4. Entfernen Sie den Filter: Legen Sie ein
Baumwolltuch unter den Wasserfilter, der eine
geringe Menge an Restwasser aufnehmen kann.

Entfernen Sie dann den Wasserfilter indem Sie ihn -
gegen den Uhrzeigersinn herausdrehen. \/%n
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TRANSPORT
UND UMZUG

A WARNUNG

Heben Sie die Waschmaschine nie durch Festhalten
an der Arbeitsplatte an.

1 e Ziehen Sie den Netzstecker heraus und
schlie3en Sie den Wasserhahn.

2. Stellen Sie sicher, dass die Tiir und das
Waschmittelfach korrekt geschlossen sind.

3. Trennen Sie den Zulaufschlauch vom
Wasserhahn und entfernen Sie den Ablaufschlauch
von der Ablassstelle. Entfernen Sie das gesamte
Restwasser aus den Schlauchen und befestigen

Sie diese so, dass sie wahrend des Transports nicht
beschadigt werden kdnnen.

4. Setzen Sie die Transportsicherungsschrauben
ein. Befolgen Sie die Anweisungen zur Entfernung
der Transportsicherungsschrauben in der

Installationsanleitung in umgekehrter Reihenfolge.

Wichtig: Transportieren Sie die Waschmaschine
nicht ohne die Transportsicherungsschrauben
befestigt zu haben.
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LOSEN VON PROBLEMEN

DE

Die Waschmaschine ist mit verschiedenen

automatischen Sicherheits- und

Riickmeldefunktionen ausgestattet. Diese
ermdglichen, dass Fehler sowie die erforderliche

werden.

Wartung festgestellt und entsprechend angezeigt

Haufig sind diese Stérungen so geringfligig, dass sie
sich innerhalb von wenigen Minuten beheben lassen.

: Die Waschmaschine lisst sich nicht
: starten; keine Anzeige leuchtet

Testen Sie Funktion mit einer Lampe,

i lassen Sie den defekten Teil reparieren

 Die Waschmaschine setzt automatisch
: fort wenn der Strom wieder verfligbar ist

: Die Waschmaschine startet nicht, obwohl : Tiir nicht richtig geschlossen

. die Taste ,Start/Pause” gedriickt wurde

: Driicken Sie die Tiir, um sie zu schlieRen, :
: bis sie sich mit einem Klicken verriegelt

i Driicken Sie die Taste mit dem

: Schliisselsymbol mindestens 3

: Sekunden, um die Tastensperre zu
: deaktivieren

Beenden Sie den Splilstopp mit dem Ab- :

: Die Waschmaschine bleibt mitten im
i Programm stehen und die Lampe ,Start
(Pause)” blinkt

: Das Waschmittelfach enthélt nach
: Programmende Waschmittelr(ickstande

: Splilstopp (= Position der Schleudertaste) :
‘ lassen des Wassers oder dem Schleudern
- der Wasche (siehe ,Spilstopp” — FUNKTI- :
: ONEN UND OPTIONEN). :

ist aktiviert

: Das Programm wurde unterbrochen,
i moglicherweise wurde die Tur
- unterbrochen

: Das Sicherheitssystem wurde aktiviert:
: die Fehleranzeige leuchtet auf und/oder
: die Anzeige zeigt die Storung (F...); Der

: Zu niedriger Wasserzulaufdruck; der
i Feinfilter des Wasserzulaufschlauchs
konnte blockiert sein

‘Im Abschnitt ,Fehleranzeigen” nachlesen. :
: Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn
- offen und der Zulaufschlauch nicht

: Stellen Sie sicher, dass die Tur
i geschlossen ist
: Driicken Sie die ,Start/Pause”-Taste, um

: Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn
- richtig gedffnet ist. Uberpriifen Sie die
i Feinfilter des Zulaufschlauchs, siehe
: REINIGUNG UND WARTUNG/ Reinigung :
: der Feinfilter des Zulaufschlauchs :

 Waschmaschine vibriert wahrend dem
Schleudern

: Die Transportsicherungsschrauben sind
nicht entfernt worden (1)

i Entfernen Sie die

: Transportsicherungsschrauben

‘ entsprechend den Anweisungen in der
: INSTALLATIONSANLEITUNG

i Waschmaschine steht nicht eben auf
allen vier FiiBen

i Passen Sie die FiiBe an ;
{(INSTALLATIONSANLEITUNG). Stellen Sie
i sicher, dass die Waschmaschine eben 5

: Schleuderdrehzahl ,0" blinkt auf der
: Bedientafel und/oder die Wasche ist
:noch sehr nass

: Die Unwucht der Waschladung hat
i den Schleudergang verhindert, um die
: Waschmaschine zu schiitzen

: Wenn Sie nasse Wasche schleudern ;
: mochten, geben Sie weitere Wascheteile :
i verschiedener Grof3e dazu und starten
: Sie anschlieBend das Programm

i, Spulen&Schleudern”.

: Vermeiden Sie kleine Waschladungen
i aus wenigen grof3en, saugfahigen

i Waschestlicken / waschen Sie

i verschieden grof3e Textilien in einer
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Schlechtes Schleuderergebnis

D|e Taste ,Schleudern” ist auf eine
nledrlge Drehzahl eingestellt.

D|e Unwucht beim Schleudern hat den
Ietzten Schleudergang verhindert.

Extreme Schaumbildung hat das
: : Schleudern verhindert.

: Wahlen und starten Sie das ,Schleuder’-

: Programm mit einer hdheren
: Schleuderdrehzahl (falls wahlbar).

: Das Programm ,Splilen&Schleudern”
: wahlen. Vermeiden Sie libermaliige
i Waschmitteldosierung. g
: Die Funktion der Dosieranzeige anpassen :
: und verwenden. :

: Waschmittelriickstande auf der Wasche
- nach dem Waschgang

Zu viel Waschmittelpulver verwendet /
Waschmlttelqualltat

: Waschmittelliberdosierung vermeiden

: Artikel abbursten.

: Verwenden Sie die Option

. Intensivspllen” (falls wahlbar).

i Verwenden Sie fliissiges Waschmittel /
: verwenden Sie ein spezielles Waschmittel :
: fir schwarze oder dunkle Wasche. :

i Waschmaschine steht wahrend dem

i Programm still / das Programm scheint
i nicht fortzufahren / wahrend dem

: Stillstand kann eine Animation auf der
: Anzeige erscheinen

Programmphasen ohne
Trommelbewegung.

: Extreme Schaumbildung

: (moglicherweise durch Uberdosierung
: des Waschmittels) hat das Programm

: unterbrochen. Kann mehrmals

i wiederholt werden bis der Schaum
-ausreichend reduziert wurde.

 Es konnte eine Unter-und
: Uberspannung festgestellt werden.

: Stillstandphasen, die bis zu 2
i Minuten dauern, sind bei einigen

: Das Programm fahrt automatlsch

: fort, sobald der Schaum ausreichend

: reduziert wurde.

: Wenn die Anzeige den Fehler Fod

: (=Uberdosierungsfehler) anzeigt, lesen
: Sie die Tabelle FEHLERANZEIGEN UND
: MELDUNGEN.

: Das Programm wird automatisch

: fortgesetzt sobald die Spannung der :
: Hauptleitung im angemessenen Bereich
st :

: Die Programmdauer ist langer oder

- kiirzer als die auf der Anzeige / in der

: Programmtabelle zu Beginn angegebene :
i Zeit,

: Die Waschmaschine passt sich Faktoren

:an, die sich auf die Programmdauer
auswirken, wie Waschladung, extreme

: Schaumbildung, Unwucht, verlangerte

: Erwarmungsdauer durch niedrige

: Wasserzulauftemperatur etc. Die Anzeige :

: zeigt wahrend der Neuberechnung der

: Programmdauer eine Animation.

i Vermeiden Sie kleine Waschladungen
- mit saugfahigen grof3en Waschestticken :
: / flgen Sie Textilien unterschiedlicher

: GroBe hinzu.

i Waschmittelliberdosierung vermeiden

- beachten Sie die Dosierempfehlungen

i des Waschmittelherstellers. Die Funktion
: der Dosieranzeige anpassen und
i verwenden.

: Die Tur ist verriegelt, mit oder ohne
: Fehleranzeige, und das Programm lauft
inicht.

 Rufen Sie zum Austausch der Gluhblrne
 unseren Kundendienst.

Trommelbeleuchtung (falls vorhanden)
funktioniert nicht mehr.

: Die Waschmaschine steht still (wie im
i vorherigen Abschnitt, ,Waschmaschine
i steht still. . ., beschrieben).

: Wasserstand oder Temperatur zu hoch,
 oder Storung eines elektrischen Bauteils.

Das Programm setzt automatisch fort,
sobald wieder Strom besteht.

. Das Programm setzt automatisch fort
i nachdem die Ursache des Stillstands

i nicht mehr besteht.

i Siehe Anweisungen flir die Stérung :
: ,Service": Fehlfunktion Turverrlegelung” /
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FEHLERANZEIGEN UND MELDUNGEN

Nachstehend folgt eine Zusammenfassung der Fehleranzeige danach immer noch, schlieBBen Sie
moglichen Stérungsursachen und Abhilfen. den Wasserhahn, schalten Sie die Waschmaschine
Besteht das Problem nachdem die Ursache der aus, ziehen Sie den Stecker und kontaktieren Sie
Storung beseitigt wurde, drlicken Sie die Ein/Aus- unseren Kundendienst.
Taste mindestens fiir drei Sekunden. Besteht die
Fehleranzeige Meldung der
leuchtet auf Anzeige Mogliche Ursache Mogliche Abhilfe
Wasserhahn | Kein oder unzureichender Wasserhahn 6ffnen
offnen Wasserzulauf Stellen Sie sicher, dass der Zulaufschlauch nicht
+ Wasserhahn zu geknickt ist
« Knicke im Zulaufschlauch Stellen Sie sicher, dass ausreichend Wasserdruck
+ Druck des Wasserhahnszu | besteht
niedrig Reinigen Sie die Feinfilter im Zulaufschlauch
« Feinfilterim Zulaufschlauch | (REINIGUNG UND WARTUNG)
verstopft Stellen Sie die Waschmaschine bei einer
« Wasserzulaufschlauch Umgebungstemperatur von mindestens 5°C auf
zugefroren Nachdem das Problem beseitigt ist, drlicken Sie die
Start/Pause-Taste. Bleibt das Problem bestehen,
driicken Sie die Ein/Aus-Taste fir mindestens 3
Sekunden.
Wasserfilterzu | Das Wasser wird nicht aus der | Uberpriifen Sie den Ablaufschlauch auf Knicke
Waschmaschine gepumpt Stellen Sie die Waschmaschine bei einer
« Knicke im Ablaufschlauch | Umgebungstemperatur von mindestens 5°C auf
« Ablaufschlauch blockiert Reinigen Sie den Wasserfilter wie im Abschnitt
oder gefroren REINIGUNG DES FILTERS beschrieben.
« Filter blockiert Nachdem das Problem beseitigt ist, driicken Sie die
« Pumpe blockiert Start/Pause-Taste. Bleibt das Problem bestehen,
driicken Sie die Ein/Aus-Taste fir mindestens 3
Sekunden.
UberméRige | Extreme Schaumbildung Starten Sie das Programm ,Spiilen&Schleudern”
Schaumbil- (moglicherweise durch Uber- | mit der Option Intensivspiilen.
dung dosierung des Waschmittels) | Beachten Sie die Dosierempfehlungen des
hat das Programm unterbro- | Waschmittelherstellers.
chen. Die Unterbrechung kann | Die Funktion der Dosieranzeige anpassen und
mehrmals wiederholt werden | verwenden.
bis die Schaumreduzierung Sicherstellen, dass der Wasserfilter sauber ist.
ausreichend ist.
Ladung Die Unwucht in der Wenn Sie nasse Wasche schleudern mochten,
ungleich Waschladung hat den geben Sie weitere Wascheteile verschiedener
Schleudergang verhindert, GroRe dazu und starten Sie , Splilen&Schleudern”.
Schleuder- um die Waschmaschine zu Vermeiden Sie kleine Waschladungen aus wenigen
drehzahl ,0” | schiitzen grofen, saugfahigen Waschestiicken. Waschen Sie
blinkt: verschieden grof3e Textilien in einer Ladung.
Anzeige auf der Bedientafel Magliche Ursache Mogliche Abhilfe
@ Die Tiir schlief3t nicht Driicken Sie im Bereich des Tirschlosses fest auf
die Tir, um sie richtig zu schlieBen. Driicken Sie
dann,Start (Pause)”. Bleibt das Problem bestehen,
ANZEIGE ,Tur offen” blinkt driicken Sie die Ein/Aus-Taste fiir mindestens 3 Se-
kunden.
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(oder F29)

Fehleranzeige Meldung der | Magliche Ursache Magliche Abhilfe
leuchtet auf Anzeige
FdL Die Tur entriegelt nicht. Driicken Sie im Bereich des Turschlosses fest

auf die Tur, driicken Sie dann fur mindestens 3
Sekunden die Ein/Aus-Taste.

Wenn der Warmzyklus gewahlt wird, warten
Sie bis er abkuhlt ist und driicken Sie erneut fiir
mindestens 3 Sekunden die Ein/Aus-Taste.

Die Waschmaschine einschalten. Wenn die
Stérung immer noch erscheint, tberpriifen und
beseitigen Sie die mogliche Ursache wie fiir die
Storung ,Filter reinigen” angegeben. Schalten
Sie dann die Waschmaschine wieder ein. Wenn
die Tur nicht entriegelt, driicken Sie die Ein/Aus-
Taste fir mindestens 3 Sekunden.

Wenn die Tlr immer noch nicht entriegelt,
lesen Sie im Abschnitt ,TUR - WIE SIE BEI
EINER STORUNG ZU OFFNEN IST". Bevor
Sie das Wasser ablassen / die Tur 6ffnen,
warten Sie bis das Wasser abgekiihlt ist (fiir
HeilBwaschprogramme).

Service rufen

F24

Zu viel Wasche fiir ein
Programm mit kleiner
maximaler Beladung

Wahlen und starten Sie das Programm
,Spllen & Schleudern”, um das unterbrochene
Waschprogramm zu beenden.

Uberladen Sie die Waschmaschine nicht.
Beachten Sie die maximalen Fiillmengen der
Programme, wie in der Programmtabelle
angegeben.

Wasserzulauf zuviel

Wasserhahn schlieRen. Driicken Sie die Ein/
Aus-Taste fir mindestens 3 Sekunden, um

das Wasser abzulassen; warten Sie, bis die
Abflussphase beendet ist (,Ende” erscheint auf
der Anzeige).

Wasserhahn wieder aufdrehen. - Sollte das
Wasser unmittelbar in die Waschmaschine
flieBen (ohne das Programm gestartet zu haben),
liegt eine Stérung eines elektrischen Bauteils vor.
SchlieBen Sie den Wasserhahn, schalten Sie die
Waschmaschine aus und ziehen Sie den Stecker.
Kontaktieren Sie unseren Kundendienst.

Service rufen

FO2

Stérung von Wasserstopp
—Wasserleck in der
Bodenwanne festgestellt.

Driicken Sie ,Start/Pause. Bleibt das Problem
bestehen, driicken Sie die Ein/Aus-Taste fir
mindestens 3 Sekunden. Sollte die Stérung
bestehen bleiben, kontaktieren Sie den
Kundendienst.

Service rufen

FO4 bis F99

Stérung eines elektrischen
Bauteils

Die Ein/Aus-Taste fur mindestens 3 Sekunden
driicken, um die Storung zurlickzusetzen.
Bleibt das Problem bestehen, schalten Sie

die Waschmaschine aus, schlief3en Sie den
Wasserhahn und ziehen Sie den Stecker;
Kundendienst rufen.
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' DE

. e e |
TUR - WIE SIE BE| EINER STORUNG ZU OFFNEN

IST, UM IHRE WASCHE ZU ENTNEHMEN

Schalten Sie die Waschmaschine aus und ziehen
Sie den Stecker. Den Wasserhahn schlie3en.
Warten Sie bis die Trommel aufgehért hat zu
drehen. Offnen Sie nie die Tur wahrend die
Trommel in Bewegung ist.

Beim Waschen mit hohen Temperaturen, warten

Bevor Sie die Tur, wie im nachstehenden Abschnitt
beschrieben, 6ffnen, lesen Sie die Stérung , TUr ist
verriegelt mit oder ohne Fehleranzeige und das
Programm lauft nicht”. Die Tir kann nach Vorfallen, wie
z.B. einem Stromausfall, der nicht weiter besteht, sich
selbst entriegeln.

Wenn Sie lhre Wasche unmittelbar entnehmen
mochten, versuchen Sie zuerst die Tur zu entriegeln,
wie in FEHLERANZEIGEN UND MELDUNGEN (FdL oder

1 e Entleeren Sie zuerst das Restwasser, wie im
Abschnitt ,Restwasserentleerung” beschrieben

2 e Entfernen Sie die Schraube mit einem
Schraubenzieher.

3. Ziehen Sie dann den Riegel nach unten, der
mit , Tir offen” gekennzeichnet ist. Jetzt kdnnen Sie
die Tur 6ffnen und Ihre Wasche herausnehmen.

bis das Wasser und die Wasche abgekiihlt sind.
Lassen Sie das Wasser stets ab, bevor Sie die Tur
offnen, entweder durch gedriickt halten der Ein/
Aus-Taste bis ,rES” auf der Anzeige erscheint,
oder durch manuelles Vorgehen, wie in Abschnitt
RESTWASSERENTLEERUNG beschrieben.

F29) beschrieben. Nur wenn die Tir nicht, wie im zuvor
erwahnten Abschnitt beschrieben, gedffnet werden
kann, fahren Sie, wie nachstehend beschrieben, fort.

Im Fall eines Stromausfalls setzt die Waschmaschine
dort fort, wo sie unterbrochen wurde, sobald der Strom
wieder verfiigbar ist.

Wenn eine Stérung an der Waschmaschine auftritt und
die Tur verriegelt ist, sie aber lhre Wasche entnehmen
mussen:

4. AnschlieBend befestigen Sie den Riegel
wieder, indem Sie die Schraube mit einem
Schraubenzieher fest einschrauben.
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KUNDEN-
DIENST

BEVOR SIE DEN
KUNDENDIENST RUFEN

1 e Priifen Sie erst, ob Sie die Stérung durch
Hinzuziehen des Abschnitts selbst beheben
konnen

ANLEITUNG ZUR PROBLEMLOSUNG.

2 e Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein, um
festzustellen, ob die Storung erneut auftritt.

SOLLTE DER FEHLER ANSCHLIESSEND IMMER
NOCH AUFTRETEN, KONTAKTIEREN SIE DEN
KUNDENDIENST

Rufen Sie die Nummer in dem Garantieheft an oder
folgen Sie den Anweisungen auf der
Internetseite www.bauknecht.eu

Immer angeben

« Eine kurze Beschreibung der Stérung

« Das Waschmaschinenmodell (siehe Typenschild
in der Tar)

+ Servicenummer (auf dem Serviceaufkleber in der
Tar; Nummer nach ,Service”)

+ lhre vollstandige Anschrift und Telefonnummer.

1 A'AEeS 0000 000 00000

Wenden Sie sich fir alle Reparaturen an

unseren autorisierten Kundendienst, um eine
ordnungsgemafe Reparatur und die Verwendung
von Original-Ersatzteilen sicherzustellen.
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